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Predmet: Ramcoveé rozhodnutie Rady 2008/947/SVV z 27. novembra 2008 o

uplatiiovani zasady vzajomného uznavania na rozsudky a probacné
rozhodnutia na ucely dohladu nad probacnymi opatreniami a
alternativnymi sankciami

— oznamenie a vykonavanie zo strany Nemecka

Vazena pani,

nizsie v texte mozete najst’ znenie ustanoveni', ktorymi sa do vnutrotatneho prava transponuji
zavazky vyplyvajice z ramcového rozhodnutia Rady 2008/947/SVV z 27. novembra 2008 o
uplatiovani zdsady vzdjomného uznavania na rozsudky a probacné rozhodnutia na Gc¢ely dohl'adu
nad proba¢nymi opatreniami a alternativnymi sankciami. Vykonavacim pravnym predpisom sa
zmenili ustanovenia zakona o medzinarodnej pravnej pomoci v trestnych veciach (Gesetz iiber die

internationale Rechtshilfe in Strafsachen). Zmeny nadobudli u¢innost’ 25. jula 2015.

NizSie uvadzame znenie vyhlaseni Spolkovej republiky Nemecko tykajucich sa uvedeného

ramcového rozhodnutia:

Poznamka sekretaridtu: uvedené znenie nie je prilozené k tomuto dokumentu.
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K ¢lanku 3 ods. 1:

PrisluSnymi organmi su prokuratary na krajskych sudoch, a to tak pokial’ ide o schvalenie dohl'adu
nad cudzimi proba¢nymi opatreniami alebo alternativnymi sankciami zo strany Spolkovej republiky
Nemecko, ako aj o dohl'ad nad nemeckymi probacnymi opatreniami zo strany iné¢ho ¢lenského
Statu. Okresné sudy st prislusné pre dohl'ad nad nemeckymi proba¢nymi opatreniami zo strany
inych ¢lenskych statov v pripadoch, ked’ je sudca pre mladistvych orgdnom prislusnym

pre vykondvacie konanie podl'a § 82 a § 110 zdkona o stidoch pre mladistvych
(Jugendgerichtsgesetz, JGG).

Krajské sudy st prislusné pre dohl'ad nad cudzimi proba¢nymi opatreniami alebo alternativnymi
sankciami v Spolkovej republike Nemecko a pre nasledné opatrenia, ktoré sa maju prijat’ podl'a

¢lanku 14 ods. 1 ramcového rozhodnutia.

K ¢lanku 4 ods. 2:

Okrem probacnych opatreni a alternativnych sankcii uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 rdmcového

rozhodnutia je Spolkova republika Nemecko ochotna vykonavat’ dohl'ad nad ur¢itymi d’al$imi
obmedzeniami, ktoré uspokojivo napravaju spachané trestné ¢iny. To isté plati aj pre pokyny,

ktorych ciel'om je predist’ Specifickému Zivotnému $tylu odsudenej osoby.

K ¢lanku 5 ods. 4:

V ¢lanku 5 ods. 3 rdmcového rozhodnutia sa ustanovuje, ze prislusny organ Spolkovej republiky
Nemecko modze stihlasit’ so zaslanim rozsudku podla ¢lanku 5 ods. 2 rdmcového rozhodnutia, ak je

odsudena osoba Statnym prislusnikom Spolkovej republiky Nemecko.

K ¢lanku 10 ods. 4:

Clanok 10 ods. 1 ramcového rozhodnutia sa nevztahuje na dohl’ad nad cudzimi probaénymi

opatreniami alebo alternativnymi sankciami zo strany Spolkovej republiky Nemecko.
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K ¢lanku 14 ods. 3:

Spolkova republika Nemecko odmieta prevziat’ zodpovednost’ za nasledné rozhodnutia uvedené v
¢lanku 14 ods. 1 pism. b) a ¢) ramcového rozhodnutia v pripadoch uvedenych v ¢lanku 14 ods. 3
pism. a), b) a ¢) rdmcového rozhodnutia. To isté plati pre pripady, ked’ sa trest odnatia slobody
uloZeny odsudenému, ktorého vykon alebo d’al$i vykon bol pozastaveny alebo ktory bol urceny
dopredu pre pripad nedodrzania alternativnej sankcie, nesmie transformovat’ na sankciu, ktord mu
podl'a nemeckého prava najlepsie zodpoveda, ako aj pre pripady, ked’ je cudzi rozsudok
vykonatelny len ¢iastocne, napr. z dovodu, Ze v Spolkovej republike Nemecko su trestné iba
niektoré z trestnych ¢inov, ktoré viedli k rozsudku, a s prislusnym druhym ¢lenskym Stdtom nie je

mozné dosiahnut’ dohodu o ¢iasto¢nom vykone.

Elektronické oznamenie o vykonavacich aktoch uz bolo ulozené v databaze MNE (Mesures

nationales d’exécution).

(zdvorilostna fraza)

(p.) Ivo Thiemrodt
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